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Specifications

Power source: 
 120 volt AC, 60Hz 0.2Amps
 
Unit Size:  
 4.7 x 3.4 x 2.6 in
(12 x 8.5 x 6.5 cm)

Especificaciones:

Fuente de energía: 
120 voltios de CA, 60Hz 
0.2Amps
 
Tamaño de la unidad: 
4.7 x 3.4 x 2.6 pulg.
(12 x 8.5 x 6.5 cm)

Have technical questions?
Call our Product Support experts 
during weekday business hours: 
1-800-425-0049

Or visit us online:
www.product-
support-staples.com

English

Staples® Brand Pencil Sharpener Limited 1 Year Warranty

Staples the Office Superstore, LLC (“Staples”), warrants to the original purchaser that 
this Staples brand pencil sharpener shall be free of defects in design, assembly, 
material, or workmanship for 1 year from the date of purchase. Staples will repair any 
defective Staples brand pencil sharpener, replace any defective Staples brand pencil 
sharpener with the same or equivalent product free of charge or refund 100% of the 
purchase price, at Staples option.  

To claim your repair, replacement or refund under either warranty, contact product 
support at 1-800-425-0049 or return the defective product to a Staples retail store 
with the original sales receipt. 

This warranty does not apply to normal wear or damage from misuse, abuse, improper 
storage and handling, installation, accident, repair or alteration, damage caused by 
fire, accident, negligence, misuse, improper cleaning or other circumstances not 
directly attributable to manufacturing defects.  This warranty does not apply if the 
product has been used pursuant to any verbal or written rental, lease or loan 
agreement, or to modifications of the product, attachments to the products not 
approved by Staples, or to pencil sharpeners that were not installed, used or 
maintained in accordance with product instructions and warnings.  THIS WARRANTY 
IS EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHERS, WHETHER ORAL OR WRITTEN, 
EXPRESS OR IMPLIED.  STAPLES SPECIFICALLY DISCLAIMS ANY AND ALL IMPLIED 
WARRANTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY 
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.  IN NO EVENT WILL STAPLES BE LIABLE 
FOR ANY INCIDENTAL, DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, PUNITIVE, OR CONSEQUENTIAL 
DAMAGES (SUCH AS BUT NOT LIMITED TO, DAMAGES FOR LOSS OF PROFITS, 
BUSINESS, SAVINGS, DATA OR RECORDS) RELATED TO THIS PRODUCT.  This warranty 
gives you specific legal rights, and you may also have other rights that vary depending 
upon the state, province, territory or country.  Some states, provinces and territories do 
not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages or 
limitation on how long an implied warranty lasts.  

Español

Garantía limitada de 1 año en el Sacapuntas marca Staples®

Staples the Office Superstore, LLC (“Staples”) garantiza al comprador original que este 
sacapuntas marca Staples® estará libre de defectos en su diseño, ensamble, materiales y mano 
de obra por un periodo de 1 (un) año a partir de la fecha de compra. Staples, a su elección, 
reparará o remplazará cualquier sacapuntas defectuoso marca Staples con un producto igual o 
equivalente sin ningún costo, o reembolsará la totalidad del precio de compra. 

Para solicitar su reparación, reposición o reembolso conforme a cualquier garantía, comuníquese 
al Departamento de Soporte de Productos al 1-800-425-0049 ó devuelva el producto 
defectuoso a la tienda minorista de Staples con el recibo de compra original. 

Esta garantía no aplica al desgaste normal o al daño causado por el mal uso, abuso, 
almacenamiento y manejo inadecuados, instalación, accidente, reparación o alteración, daño 
causado por incendio, accidente, negligencia, uso indebido, limpieza inadecuada u otras 
circunstancias no directamente atribuibles a defectos de fabricación. Esta garantía no será 
aplicable si el producto ha sido utilizado de conformidad con cualquier contrato de renta, 
arrendamiento o crédito, ya sea verbal o escrito, o si se han realizado alteraciones o adiciones al 
producto sin la aprobación de Staples, o si el sacapuntas no fue instalado, utilizado o conservado 
de conformidad con las instrucciones y advertencias del producto. ESTA GARANTÍA ES 
EXCLUSIVA Y REMPLAZA A CUALQUIER OTRA GARANTÍA, YA SEA VERBAL O ESCRITA, EXPRESA 
O IMPLÍCITA. STAPLES RENUNCIA ESPECÍFICAMENTE A TODAS Y CADA UNA DE LAS GARANTÍAS 
IMPLÍCITAS, INCLUYENDO, SIN LIMITACIÓN, LAS GARANTÍAS DE COMERCIABILIDAD E 
IDONEIDAD PARA UN OBJETO EN PARTICULAR. STAPLES EN NINGÚN CASO SERÁ 
RESPONSABLE DE NINGÚN DAÑO INCIDENTAL, DIRECTO, INDIRECTO, ESPECIAL, PUNITIVO O 
CONSECUENCIAL (INCLUYENDO, DE MANERA ENUNCIATIVA, MAS NO LIMITATIVA, DAÑOS 
SUFRIDOS POR PÉRDIDA DE UTILIDADES, DE NEGOCIO, DE AHORROS, DE INFORMACIÓN O DE 
REGISTROS) RELACIONADO CON ESTE PRODUCTO. Esta garantía le otorga derechos específicos 
y puede tener otros derechos que varían dependiendo del estado, provincia, territorio o país. 
Algunos estados, provincias y territorios no permiten la exclusión o limitación de daños 
incidentales o consecuenciales en cuanto al término de una garantía implícita. Excepto por lo 
estipulado en la presente, ninguna otra garantía será aplicable. 

Main Unit

Receptacle Cover

Sharpening Pencils (A):

1. Insert the plug into any standard 120 volt 
AC outlet.

2. Insert the pencil into the sharpening hole 
and firmly press downward. The automatic 
switch will turn the sharpener on.

3. After 2-4 seconds, remove the pencil as 
 the sharpener will have automatically 

sharpened it.

4. Pull out the pencil.

Caution: 

-  Use only standard wooden pencils 
(6.5-8.2mm diameter). Refrain from 
inserting hard materials such as pens, 
chalk, crayons, soft coloring pencils or 
anything which will damage or clog the 
cutter blades.

-  Hold the pencil straight to avoid uneven 
sharpening when you sharpen the pencil.

-  Continuous sharpening of pencils should 
 not exceed 20 minutes. If continuous use is 

required, it is recommended that the 
working time should be 20 minutes on and 

 15 minutes off to allow for proper cooling 
 of the motor.

Care And Maintenance:
Emptying The Pencil Shavings: (C)

1. Remove the plug from the outlet. (B)

2. Slide the shaving’s receptacle out of the 
main unit.

3. Empty the shavings receptacle.

4. Slide the shavings receptacle back into the 
main unit.

Caution: 

-  Always empty the pencil shavings when the 
receptacle is approximately half full.

-  When the receptacle is removed, do not 
touch the cutter.

-  Do not attempt to sharpen pencils while the 
receptacle is out.

Cleaning The Unit:
1. Use a brush to clean the inside of the pencil 

sharpener.

2. Wash receptacle with water and a mild 
detergent.

3. Thoroughly dry receptacle before placing 
back into pencil sharpener.

4. Clean the outside of the pencil sharpener 
with a damp cloth only.

Caution:

-  DO NOT immerse main unit in water while 
cleaning. 

-  DO NOT use any solvents such as alcohol, 
benzene or thinner to clean the unit. 

Para Sacar Punta (A):

1. Inserte el conector a un enchufe de CA 
estándar de 120 voltios.

2. Inserte el lápiz en el orificio para sacar 
punta y presione firmemente hacia abajo. 

 El interruptor automático encenderá el 
sacapuntas.

3. Remueva el lápiz después de 2 a 4 
segundos debido a que el sacapuntas ya le 
habrá sacado punta automáticamente.  

4. Saque el lápiz.

Precaución: 

-  Utilice sólo lápices de madera estándar 
(6.5-8.2mm de diámetro). Absténgase de 
insertar materiales duros como plumas, 
gises, crayones, lápices de color suaves o 
cualquier otro objeto que dañaría o 
atascaría las cuchillas.

-  Mantenga recto el lápiz para evitar sacar 
punta de manera desigual.

-  El sacar punta continuamente a los lápices 
no debe exceder los 20 minutos. Si se 
requiere unuso continuo, se recomienda 

 que el tiempo de trabajo sea de 20 minutos 
de encendido y 15 minutos apagado para 
permitir que el motor se enfríe de manera 
adecuada.

Cuidado Y Mantenimiento:
Vaciado Del Sacapuntas: (C)

1. Retire el cable del enchufe. (B)

2. Retire el receptáculo de la unidad principal.

3. Vacíe el receptáculo.

4. Vuelva a colocar el receptáculo de basura 
 en la unidad principal.

Precaución: 

-  Siempre vacíe la basura cuando el 
receptáculo esté lleno aproximadamente a 

 la mitad.

-  Cuando haya removido el receptáculo, no 
 toque la cuchilla.

-  No intente sacar punta a los lápices 
mientras el receptáculo no esté en su lugar.

Limpieza De La Unidad:
1. Utilice un cepillo para limpiar el interior del 

sacapuntas.

2. Lave el receptáculo con agua y con un 
detergente suave.

3. Seque bien el receptáculo antes de volver 
 a colocarlo en el sacapuntas.

4. Limpie el exterior del sacapuntas sólo con 
un trapo húmedo.

Precaución:

-  NO sumerja la unidad principal en agua 
mientras la limpia.

-  NO utilice ningún solvente como alcohol, 
benceno o tíner para limpiar la unidad.

Pencil
Sharpening
Hole

A

electric
pencil sharpener

item # 380806

easy operating instructions

B

C

3/06


